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6235

Technology
at the service of hyglene

Tecnologia
al servizlo dell'lgiene

AVAILABLLC SHAPLS
FORME DISPONIBILI

6210

Gentle and comfortable

Delicato e confortevole

AVAILABLLC SHAPCS
FORME DISPONIBILI

STANDARD | COMFORT

/035R

Your private SPA

La tua SPA privata

AVAILABLE SIIAPES
FORMEF DISPONIBII |

STANDARD | COMFORT | DESIGN

7235

Total well-being

Benessere assoluto

AVAILABLE SI IAPES
FORMF DISPONIRII |

STANDARD | COMFORT | DESIGN
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397 mm 392 _mm 308 mm

FUNCTIONS
@ L 397 P1a90; Hi 144 2.4 Kg

Dimensions (mm) | Dimensionl (mm) Net weight | Peso netto ":U nZionl

6035R
@ U392 P1520 Hi144 4.4Kg £ “; 3

Dimensions (mm) | Dimension! (mm) Net weight | Peso netto 3 E] 3

6035RU J J Adjustable wands position

L 388. P1 504" Hi 144 4.4 K \\ /I \\ // \\ // Posizione degli ugelli regolabile
®& | ensions (mm) | Dimensionl (mm) Net weight | Peso netto

6035RS Standard 6035R Conrort 6035RU |)csign Intelligent energy saving

function
Funzione di risparmio
energetico intelligente

Technical details | Caratteristiche tecniche

6035RS - 6035R - 6035RU

Personalized controls | Controllo funzlon|

Wireless Remote Control - Batterles (AAA x 3) | Telecomando - Plle AAA x 3

Power supply | Alimentazlone

AC 220 - 240V 50 Hz

Maximum power consumption | Consumo elettrico massimo

1160 ~ 1380 W

Tap v/ater pressure | Pressione mandata acqua

0.79 - 7.40 Atm

Temperature | Temperatura

Adjustable (3 levels) / 34 °C - 40 °C | 3 livelli di regolazione / 34 °C - 40 °C

Heated seat | Sedile riscaldato

Safety device | Dispositivo dI slcurezza

Temp. fuse | Fuslbile termico

Power consumption | Consuma elettrico

@
o

5 W

Temperature | Temperatura

Adjuslable (3 levels) / 34 “C - 40 “C | 3 livelli di regolazione / 34 °C - 40 °C

Water spray | Intensita getto

Adjustable (5 levels - max 11/min) | 5 livelll di regolazione (max 11/min)

Hyglene | Iglene

Safety devices | Dispositivl di slcurezza

Temp fuse | Fusiblle termico
Thermal switch | Interruttore termico
Floating switch | Interruttore a gallegglante

Power consumption | Consumo elettrico

1100 ~ 1309 W

Temperature | Temperatura

Adjustable (5 levels) | 5 Ivalli di regolazione

Alr dryer | Asclugatura

Safety device | DIspositivo d| sicurezza

Temp. fuse | Fusibile termico

Power consumplion | Consumo clelirico

280 - 333 W

Electrcity safety protection | Dispositivo dI slcurezza elettrica 15 mA - GFCI
Power cord lenghl (mm) | Lunghezza cavo alimenlazlone (mm) 1800 mm
N° of wands | N° ugelli 2

Warranty | Garanzia

2 years | 2 annl

Degree of Protection; IP 24 | Grado d| protezlone IP 24

Adjustable water pressure
Regolazione della
pressione dell'acqua

IIP (intensive impulse pulsation)
Variable spray
Getto ad intensita variabile

Kids function
Funzione bambini

Posterior cleansing
lIgiene posteriore

Dryer
Funzione asciugatura

Warm water with variable
temperature setting
Temperatura dell’acqua
regolabile

Heated seat with variable
temperature setting
Seduta a temperatura
regolabile

Aerated spray
Getto aerato

Feminine hygiene
Igiene femminile

Time setting
Impostazione ora

Automatic cleansing
of the wands
Pulizia automatica degli ugelli

Auto function
Funzione auto

Massage function
Funzione massaggio
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62355

@ L 169 P 490 H: 144
Dimenslons (mm) | Dimensioni (mm)

4.4Kg
Net weight | Peso netto

6235

@ L 167 PI520H 144
Dimensions (mm) | Dimenslonl (mm)

4.4 Kg
Net weight | Peso netto

469 mm 167 mm

W 06t

6235S Slandard 6235 Com orl

Technical details | Caratteristiche tecniche

6235S - 6235

Personalized controls | Controllo funzioni

Control pancl | Panncllo dI controllo

Povver supply | Allmentazione

AC 220 ~ 240V 50 Hz

Maximum power consumption | Consumo elettrico massimo

1160 - 1380 W

Tap water pressure | Presslone mandata acqua

0.79 - 7.40 Alm

Temperature | Temperatura

Adjustable (3 levels) / 34 °C - 40 °C | 3 l|vell| di regolazjone / 34 “C

Heated scat | Scdlle riscaldato

Safety device | Disposltivo di sicurczza

Temp. fuse | Fusiblle termico

Power consumption | Consumo elettrico

55 ~ 65 W

Temperature | Temperatura

Adjustable (3 levels) / 34 °C - 40 °C | 3 llvelll di regolazione / 34 °C - 40 °C

Water spray | Intenslta getto

Adjuslable (5 levels - max 1 I/min) | 5 livelll di regolazlione (max 1 I/min)

Hyglene | Iglene

Salcly devices | DisposiUivi di sicurczza

Temp fusc | Fuslbile termico
Thermal switch | Interruttore termico
Floating switch | Interruttore a galleggiante

Pouer consumption | Consumo elettrico

1100 - 1309 W

Temperature | Ternperatura

Adjustable (5 levels) | 5 Ilvelll di regolazione

Air dryer | Asclugatura

Safety device | Disposltivo di sicure77a

Temp, fuse | Fusiblle termico

Power consumption | Consumo elettrico 280 - 333 W
Electriclty safety protection | Dispositivo di sicurezza elettrica 15 mA - GFCI
Power cord lenght (mm) | Lunghezza cavo alimentazione (mm) 1800 mm

N of wands | N° ugelll

Warranty | Garanzla

2 years | 2 ann|

Degree of Protection: IP 24 | Grado di protezione IP 24

FUNCTIONS
funzion

Posterior cleansing
Igiene posteriore

Feminine hygi Dryer
Igiene femminile Funzione asciugatura

1P (intensive impulse pulsation)
Variable spray
Getto ad intensit riabile

Adjustable wands position
Posizione degli ugelli regolabile

Warm water with variable
temperature setting
Temperatura dell’acqua
regolabile

Intelligent energy saving
function

Funzione di risparmio
energetico intelligente

Massage function

Aerated spray

Auto function

Adjustable water pressure Heated seat with

variable temperature setting

Kids function
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6210S 6210

L: 467; P: 520; H: 144

@ L: 469; P: 490; H: 144
Dimenslons (mm) | Dimensioni (mm)

Dimensions (mm) | Dimension! (mm)

4.2Kg
Net weight | Peso netto

42K
Net weight | Peso netto

169 mm 467 mm

W 06k
W 0zs

62108 St lardl 6210 Comfort

Technical details | Caratteristiche tecniche
6210S - 6210

Personalized controls | Controllo funzioni

Control panel | Pannello di controllo

Power supply | Allmentazione

AC 220 - 240V 50 Hz

Maximum power consumption | Consumo elettrico massimo

1160 ~ 1380 W

Tap water pressure | Presslone mandata acqua

0.79 - 7.40 Atm

Temperature | Temperatura

Adjustable (3 levels) / 34 °C - 40 °C | 3 livell| di regolazione / 34 °C - 40 °C

Heated seat | Sedile riscaldato Safety device | Disposliivo di sicurezza

Temp, fuse | Fusiblle termico

Power consumption | Consumo clettrico

@

5-65W

Temperature | Temperatura

Adjustable (3 levels) / 34 °C - 40 °C | 3 livelll di regolazione / 34 °C - 40 "C

Water spray | Intenslta getto

Adjustable (5 levels - max 1 1/min) |  livelll di regolazlone (max 1 l/min)

Hyglene | Igiene Safety devices | Dispositivi di slcurezza

Temp fuse | Fusibile termico
Thermal switch | Interruttore termico

Floating switch | Interruttore a gallegglante

Power consumption | Consumo elettrico

1100 ~ 1309 W

Electricity safety protection | Dispositivo di sicurezza clettrica

15 mA - GFCI

Power cord lenght (mm) | Lunghczza cavo alimentazione (mm)

1800 mm

N of wands | N° ugell

Posterior cleansing
Igiene posteriore

Massage function

Aerated spray

Auto function

Warranty | Garanzla

2 years | 2 ann|

Degree of Protectioni IP 24 | Grado di protezione IP 24

Kids function

Feminine hygiene
Igiene femminile

FUNCTIONS
funzion

IIP. (intensive impulse pulsation)
Variable spray
Getto ad intensita variabile

Adjustable wands position
Posizione degli ugelli regolabile

Warm water with variable
temperature setting
Temperatura dell’acqua
regolabile

Intelligent energy saving
function

Funzione di risparmio
energetico intelligente

Heated seat with
variable temperature setting

| Adjustable water pressure
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7035RS

- L:397: P: 490: H: 155 4.2 Kg
Dimensions (mm) | Dimensioni (mm) Net welght | Peso netto

7035R

- L: 393: P: 520; H: 155 4.2 Kg
Dimensions (mm) | Dimensioni (mm) Net welght | Peso netto
7035RU

- L: 388: P: 504; H: 155 4.2 Kg

Dimensions (mm) | Dimensioni (mm) Net welght | Peso netto

397 mm 393 mm 388 mm

wu 067
ww 07§

]

7035RS Standad 7035R Comfcrt

7035RU Deslgn

Technical details | Caratteristiche tecniche
7035RS - 7035R - 7035RU

Personalized controls | Controllo funzion|

Wireless Remote Control - Batterles (AAA x 3) | Telecomando - Plle AAA x 3

Power supply | Alimentazionc

AC 220 -240V 50 Hz

Maximum power consumption | Consumo elettrico massimo

1660 ~ 1976 W

Tap water pressure | Pressione mandata acqua

0.50 - 7.40 Atm

Temperature | Temperatura

Adjustable (3 levels) / 34 °C - 40 “C | 3 livelli d| regolazione / 34 °C - 40 °C

Heated seat | Sedile riscaldato Safety device | DIspositivo d| s|curezza

Temp. fuse | Fusibile termico

Powcr consumption | Consumo clettrico

65 - 65W

Temperalure | Temperatura

Adjustable (3 levels) / 34 “C - 40 “C | 3 livelli dl regolazione / 34 °C - 40 °C

Water spray | Intensita getto

Adjustable (5 levels - max 750 ml/min) | 5 livelli di regolazlone (max 750 ml/min)

Hyglene | Iglenc Safety devices | Dispositivl di slcurezza

Temp fuse | Fusiblle termico
Thermal swltch | Interruttore termico

Floating switch | Interruttore a gallegglante

Power consumption | Consumo elettrico

1600 ~ 1905 W

Temperature | Temperatura

Adjustable (5 levels) | 5 Iivelli di regolazione

Alr dryer | Asciugatura Safety device | DIspositivo dI slcurezza

Temp. fuse | Fuslbile termico

Pouer consumption | Consumo eletirico

Electriclty safety protection | Dispositivo di slcurezza eletirica

15 mA - GFCI

Power cord lenght (mm) | Lunghez7a cavo alimentazlone (mm)

1500 mm

N® of wands | N° ugell

Warranty | Garanzia

2 years | 2 anni

Degree of Protection IP 24 | Grado d| protezione IP 24

W 08

Warm water with variable
temperature setting
Temperatura dell’acqua
regolabile

CLEARSE

FUNCTIONS
funzioni

Adjustable water pressure
Regolazione della
pressione dell’acqua

W
o AT TEMP
NOLNE PORSTCN

3
2 1P

CHY

Feminine hygiene
Igiene femminile

Posterior cleansing
Igiene posteriore

Infrared trasmitter
Trasmettitore a infrarossi

Adjustable wands position
Posizione degli ugelli regolabile

Heated seat with variable
temperature setting
Seduta a temperatura
regolabile

1P, (intensive impulse pulsation)
Variable spray
Getto ad intensita variabile

Dryer
Funzione asciugatura

Kids/Auto function
Igiene bambino/Funzione auto
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7235S 4 I UNC I IONS
60 mm 158 mm 457 mm
L1 460 Py 490" Hi 157 1.4 Kg
- Dimensions (mm) | Dimensiont (mm) - Net weight | Pc to ﬂJ nZiOni
7235
@& L 958 Pi520 Hi157 44K .
Dimensi Dimenslon| Net weight | Peso nettc 3 S . . — o . .
mensions (mmj | Bimension! (mm) welght| Peso netio S 3 Posterior cleansing Feminine hygiene Kids/Auto function Dryer
- lIgiene posteriore Igiene femminile Igiene bambini/Funzione auto Funzione asciugatura
7235U
Li 457 Py 604" Hi 157 14Kg
- Dimensions (mm) | Dimenslon| (mm) - Net weight | Peso netto
7235S Standard 7235 Comfort 7235U Design IIP (intensive impulse pulsation)
Variable spray
Getto ad intensita variabile
Technical details | Caratteristiche tecniche
7235S - 7235 - 7235U
Personallzed controls | Controllo funzion| Control panel | Pannello dI controlio . "
Adjustable wands position
o W | Almentaz! AC 290 - 240V 504 Posizione degli ugelli
ower supply | Alimentazion. - 50 Hz regolabile
Maximum power consumplion | Consumo clelirico massimo 1660 ~ 1975 W
Tap water pressure | Pressione mandata acqua 0.50 - 7.40 Atm Warm water with variable
temperature setting
Ternperature | Temperatura Adjustable (3 levels) / 34 °C - 40 °C | 3 livelll di regolazlone / 34 °C - 40 °C Temper_atura dell’acqua
regolabile
Healed seat | Sedlle riscaldato Safety device | Disposltivo dI slcurezza Temp. fuse | Fusiblle termico

Power consumption | Consumo el 55~ 65 W

Intelligent energy
Temperalure | Temperalura Adjustable (3 levels) / 34 °C - 40 °C | 3 livelll di regolazione / 34 °C - 40 °C \ saving function

Funzione di risparmio
energetico intelligente

Water spray | Intenslta getto Adjustable (5 levels - max 750 mi/min) | § livelli di regolazione (max 750 mi/min)

Temp. fuse | Fusibile termico
Fygiene | Igiene Safety devices | Disposltivl di sicurezza Thermal swilch | Interrullore lermico

Floating switch | Interruttore a galleggiante

Power consumption | Consumo clettrico 1600 ~ 1905 W
Temperature | Temperatura Adjustable (5 levels) | 5 livelll di regolazione
Alr dryer | Asciugatura Safety device | Dispos|tivo di slcurezza Temp. fuse | Fusiblle termico

Power consumption \ Consumo cl 280 - 333 W
Electriclty safety protection | Dispositivo di sicurezza elettrica 15 mA - GFCI
Sitz bath Adjustable water pressure Heated seat with variable
Power cord lenght (mm) | Lunghczza cavo allimentazione (mm) 1500 mm .
temperature setting
N® of wands | N° ugelll 2
Warranty | Garanzla 2 Years | 2 Anni

Degree of Protection: IP 24 | Grado df protezione IP 24







55 USPA 7000




7000S

460 mm 458 mm 157 mm
@ L 460 P 490 Hi 187 42Kg
Dimenslons (mm) | Dimensioni (mm) Net welght | Peso netto

f ' '
7000 U nZan'
& L 458 Pi520 Hi 157 4.2Kg . %
DImenslons (mm) | DImensioni (mm) Net welght | Peso netto K ;’
3 ’ Posterior cleansing Feminine hygiene Adjustable wands position
7000U lgiene posteriore Igiene femminile Posizione degli ugelli
regolabile
& L 4571 PS04 H: 18T 42Kqg
Dimenslons (mm) | Dimensioni (mm) Net welght | Peso netto
7000S Standard 7000 Comfort 7000U Design Warm water with variable
temperature setting
- — — - Temperatura dell’acqua
Technical details | Caratteristiche tecniche regolabile
7000S - 7000 - 7000U
Personalized controls | Controllo funzlonl Control panel | Pannello d controllo
Power supply | Almentazione AC 220 - 240V 50 Hz

Intelligent energy
saving function
Maximum power consumption | Consumo clettrico massimo 1605 - 1970 W - Funzione di risparmio

energetico intelligente

Tap water pressure | Presslone mandata acqua 0.50 - 7.40 Atm
Temperature | Temperatura Adjustable (3 levels) / 34 C - 40 “C | 3 Ivelli d| regolazione / 34 °C - 40 °C
Water spray | Intensita getto Adjuslable (5 levels - max 750 ml/min) | 5 livelli di regolazione (max 750 ml/min)

Temp. fusc | Fuslbile termico
Hyglcne | Igiene Salely devices | Disposillvl dI slcurezza Thermal switch | Interruttore termico

Floating switch | Interruttore a gallegglante

Power consumption | Consumo elettrico 1600 W
Electriclty safety protection | Dispositivo dI slcurezza elettrica 15 mA - GFCI
Power cord lenght (mm) | Lunghezza cavo alimentazlone (mm) 1500 mm
11 of wands | N” ugelll 2
Warranty | Garanzia 2 Years | 2 Ann|

Degree of Protection) IP 24 | Grado d| protezlone IP 24

Adjustable water pressure
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HYGIENE
IGIENE

Posterior cleansing

Feminine cleansing
Igiene femminlle

“Kids” function
ene bambin:

Aerated spray
Getto aerato

“lIP” function
Funzione “IIP

Varlable spray
Getto ad intensita variablle

Positlon of wands varlable
Posizione degli ugslli regolabile

Automatic cleansing of the wands
Pullzia automatica degll ugell
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ASCIUGATURA - Serle 6000 ASCIUGATURA - Serie 7000




) HEATED SEAT
)] SEDILE RISCALDATO

HEATED SEAT 7 |SOFT CLOSING



DEODORIZER
DEODORIZZATORE

DEODORIZER

EN
1717

Posterlor cleansing
lglenc

Feminine cleansing
Iyl ninlle

“Klds” functlon
Iglene bambinl

Aerated spray

“lIP" tunction
Funzlone “lIP

Varlable spray
Getto ad Intel

le

sita va

Automatic ¢ Ing of thc wands
Pullzla auton egl ugell

Posltlon of wands varlable
Poslzlo

Heatcd scat with varlable temperatura sctting
Sedula risc peralura regolablle

ter with varlable temperature setting

lablle

(hyglene + dryer)
ne + asclugatura)

Malerlale

Easy Inslallalion / Adaplable lo mosl slandard [ixlures
Faclle Installazlone / Flevata adattabllita

saving function
dl risparmlo energelico

11 salely devices

11 disposiltvl di sl

curezza

Complles with EN 1717 European regulalions

Confort orma europea EN 1717

€
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FEATURES | CARATTERISTICHE

USPA 6035R

USPA 7035R

s - — - - =N - =
USPA 6235 USPA 6210 USPA 7235 USPA 7000

Materlal | Materiale

Gentle closing seat and lid | Chiusura dolce della seduta e del coperchio

Posterior cleansing | Igiene posteriore

Feminine cleansing | Igiene femminile

Variablc spray | Intensita del getto regolabile

Acrated spray | Getto acrato

Intensive Impulse Pulsation function | Funzione IIP

Kids function | Funzlone Kids (Bambini)

“Auto” function (hygiene + dryer) | Funzione “Auto” (igiene + asclugatura)

[y =
(] [ ] =
Hygiene only | Solo iglene o =

N° of wands | N° ugell

2 Adjustable | 2 Regolabili

2 Adjustable | 2 Regolabili

2 Adjustable | 2 Regolabili

2 Adjustable | 2 Regolabili

2 Adjustable | 2 Regolablli

2 Adjustable | 2 Regolabll

Position of wands varlable | Posizione degli ugelli regolabile

5 Levels | 5 Livelli

5 Levels | 5 Livelll

5 Levels | 5 Livelli

5 Levels | 5 Livell

5 Levels | 5 Livelli

5 Levels | 5 Livell

Warm water with variable temperature setting | Temperatura dell'acqua regolabile

3 Levels| 3 Livell

3Levels| 3 Livell

3 Levels| 3 Livell

3 Levels| 3 Livell

3 Levels| 3 Livelli

3 Levels | 3 Livelli

Water heater | Riscaldamento dell'acqua

Continuous | Continuo

Continuous | Continuo

Contnuous | Continuo

Continuous | Continuo

Continuous | Continuo

Continuous | Continuo

Heated seat with varlable temperature setting | Seduta rscaldata con temperatura regolablle

3 Levels | 3 Livell

3 Levels | 3 Livelll

Warm alr dryer with variable temperature setting | Asciugatura con temp. dell'aria regolabile

5 Levels - 2 Intensities | 5 Livelli - 2 Intensita

5 Levels - 2 Intensities | 5 Livelli - 2 Intens|ta

Dryer | Tipologia di asciugatura

Infrared | Infrarossi

Adjustable wand | Ugello regolablle

Deodorizer | Deodorizzatore

3 Levels | 3 Livelli 3 Levels | 3 Livelll 3 Levels | 3 Livelli -
5 Levels - 2 Intensltles | 5 Livelll - 2 Intensita = 5 Levels - 2 Intensities | 5 Livelli - 2 Intensita =
Infrared | Infraross| - Adjustable wand | Ugello regolabile -

Energy saving function | Funzione di risparmio Energetico

Intelligent | Intelligente

Intelligent | Intelligente

Intelligent | Intelligente

Intelligent | Intelligente

Intelligent | Intelligente

Intelligent | Intelligente

On/off sensor | Sensore di accensione

Touch activated | Sfloramento

Touch activated | Sfioramento

Touch activated | Sfioramento

Touch activated | Sfioramento

Touch activated | Sfioramento

Touch activated | Sfioramento

Personalized controls | Controllo funzloni

Remote Control | Telecomando

Remote Control | Telecomando

Control Panel | Pannello

Control Panel | Pannello

Control Panel | Pannello

Control Panel | Pannello

Automatic cleansing of the wands | Pulizia automatica degl! ugelli

Self check | Self Diagnosi

Slde mounted supplementary buttons | Tasti ausillari

Easy Installation | Installazione

Less than one hour | Med|amente meno d| un'ora

Less than one hour | Medlamente meno d| un'ora

Warranty | Garanzia

2 Years | 2 Anni

2 Years | 2 Anni




ECOLOGICAL
BIDET

BIDET ECOLOGICO
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462 mm 160_mm 458 mm

M400S
Li 462 P1 490" Hi 144 2.7Kg
- Dimensions (mm) | Dimensiont (mm) - Net weight | Pc

M400
Li 460" P1 520" Hi 144 27Kg

®& imensions (mm) | Dimension (mm) [ R weight | Peso netto
M400U

[-X-X)
ww 06y
XX
Wi ozg

- Li 458 P1 504 Hi 144 27Kg A\ \ /f A\ \ /f A\ /f
Dimensions (mm) | Dimenslon| (mm) Net weight | Peso netto

M400S Standard M400 Comfort M400U Design

Technical details | Caratteristiche tecniche
M400S - M400 - M400U

Personalized controls | Controllo funzlonl

Control panel | Pannello di controllo

Tap water pressure | Presslone mandata acqua

0.50 - 4.80 Atm

N of wands | N” ugelll

Warranty | Garanzia

2 Years | 2 Annl

. Hot water connection / Attacco idrico acqua calda

- Cold water connection / Attacco idrico acqua fredda

Recommended connections
for USPA eco bidet M400

Warning: the drawing shows the WC from the front
side.

The water supply lines should be placed on the left.
For a better comfort, it is advisable to connect the
M400 both to the cold and hot water supply lines.
It's absolutely forbidden to connect the M400 model
to the hot water supply line only, while it can be
connected to the cold water supply line only.

The connection to the cold and hot water outlets by
a stopcock is strongly recommended.

L 1001—250 ——!

Collegamenti consigliati
per il modello USPA M400

Attenzione: I'immagine mostra il prodotto visto di
fronte.

E' preferibile prevedere gli attacchi idraulici a sinistra
Per un comfort maggiore, & consigliabile collegare il
sedile M400 sia all'impianto di acqua fredda che a
quello di acqua calda.

E' assolutamente vietato collegare il sedile solamente
all'impianto di acqua calda, mentre ¢ possibile colle-
garlo solo all'impianto dell'acqua fredda.

E' vivamente consigliato collegare il modello M400
all'impianto idrico mediante uno/due rubinetto/i
d'arresto.

Ww o5

FUNCTIONS
funzion

Posterior cleansing
Igiene posteriore

Cleansing of the nozzles
Pulizia degli ugelli

Feminine hygiene
Igiene femminile

Adjustable water pressure
Regolazione della
pressione dell’acqua

Warm water with variable
temperature setting
Temperatura dell’acqua
regolabile
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SHAPES | FORME | USPA M400 | USPA 6035R USPA 7035R USPA 6235 | USPA 6210 | USPA 7235 | USPA 7000

STANDARD o [ ® [ J (] ([ ] o

COMFORT

DESIGN [} [ J [} - =

STANDARD COMFORT DESIGN SIZES | DIMENSIONI STANDARD COMFORT DESIGN
A 430 - 455 mm 455 - 490 mm 430 - 470 mm
B Over 40 mm | Superiore a 40 mm
C 140 - 240 mm
B A




CHOOSE THE QUALITY
OF OUR WCs

MADE TO MATCH
COMFORT

AND DESIGN SHAPES

SCEGLI LA QUALITA DEI NOSTRI WC
CREATI PER LE LINEE COMFORT E DESIGN



USPA COMFORT + WC

Velis 57 Floor | Terra Velis 57 Wall-Hung | Sospeso Solo Wall-Hung | Sospeso Duo Floor | Terra

88189




USPA COMFORT + SOLO

PRODUCT CODE / CODICE PRODOTTO
NWCSS02

SIZE (mm) / DIMENSIONI (mm)
L: 380 P:570

COLOR / COLORE
White / Bianco

TYPOLOGY / TIPOLOGIA
Wall-hung WC (6,0 1. flush) / WC Sospeso (scarico 6,0 I.)




NWCSS02
Solo

— 33—

570

570

|

L300 —

Lioob— 30—

——212——135—

Option A | Opzione A

L 250—

. Electrical outlet / Presa elettrica
©- Cold water connection / Attacco idrico

Recommended connections
for USPA electronic bidets

Warning: the drawings show the WC from the front
side.

The electrical outlet can be equally placed on both
sides, while the cold water connection, from the front
view to the product, should be placed on the left side
of the toilet bowl.

The connection to the cold water outlet by a stopcock
is strongly recommended.

Option B | Opzione B

200 — 150—

Collegamenti consigliati
per i bidet elettronici USPA

Attenzione: i disegni tecnici mostrano il WG visto di
fronte.

La presa elettrica pud essere installata indifferente-
mente su ambo i lati, mentre I'attacco idrico, guar-
dando il vaso, dovrebbe risultare alla sua sinistra.

E' consigliato il collegamento idrico mediante
rubinetto.

92193



USPA COMFORT + DUO

PRODUCT CODE / CODICE PRODOTTO
NWCDTO03

SIZE (mm) / DIMENSIONI (mm)
L: 375 P: 525

COLOR / COLORE
White / Bianco

TYPOLOGY / TIPOLOGIA
Floor WC (4,5 1. flush) / WC Terra (scarico 4,5 I.)




NWCDT03
Duo

L 375———

525

50
.

[ 180 —— 180 —
100
)
oo
vy
1

410

Option A | Opzione A

‘ 300 300

@ Electrical outlet / Presa elettrica
- Cold water connection / Attacco idrico

Recommended connections
for USPA electronic bidets

Warning: the drawings show the WC from the front
side.

The electrical outlet can be equally placed on both
sides, while the cold water connection, from the front
view to the product, should be placed on the left side
of the toilet bowl.

The connection to the cold water outlet by a stopcock
is strongly recommended.

Option B | Opzione B

200 — 150—,

L——300—!

Collegamenti consigliati
per i bidet elettronici USPA

Attenzione: i disegni tecnici mostrano il WC visto di
fronte.

La presa elettrica pud essere installata indifferente-
mente su ambo i lati, mentre I'attacco idrico, guar-
dando il vaso, dovrebbe risultare alla sua sinistra.

E' consigliato il collegamento idrico mediante
rubinetto.

96197



USPA COMFORT + VELIS 57
WALL-HUNG | SOSPESO

PRODUCT CODE / CODICE PRODOTTO
CWCVS04

SIZE (mm) / DIMENSIONI (mm)
L: 370 P: 570

COLOR / COLORE
White / Bianco

TYPOLOGY / TIPOLOGIA
Wall-hung WC (4,5 I. flush) / WC Sospeso (scarico 4,5 I.)



CWCVS04
Velis 57 Wall-hung | Velis 57 Sospeso

L—140———280———

* To be installed only on M12 bars | Installazione solo su barre M12

230 ——135—

Option A | Opzione A

@ Electrical outlet / Presa elettrica

€ Cold water connection / Attacco idrico

Recommended connections
for USPA electronic bidets

Warning: the drawings show the WC from the front
side.

The electrical outlet can be equally placed on both
sides, while the cold water connection, from the front
view to the product, should be placed on the left side
of the toilet bowl.

The connection to the cold water outlet by a stopcock
is strongly recommended.

Option B | Opzione B

——200 — 150—

L——300——!

Collegamenti consigliati
per i bidet elettronici USPA

Attenzione: i disegni tecnici mostrano il WC visto di
fronte.

La presa elettrica pud essere installata indifferente-
mente su ambo i lati, mentre I'attacco idrico, guar-
dando il vaso, dovrebbe risultare alla sua sinistra.

E' consigliato il collegamento idrico mediante
rubinetto.

1001101



USPA COMFORT + VELIS 57
FLOOR | TERRA

PRODUCT CODE / CODICE PRODOTTO
CWCVT05

SIZL (mm) / DIMENSIONI (mm)
L: 370 P: 570

COLOR / COLORE
White / Bianco

TYPOLOGY / TIPOLOGIA
Floor WC (4,5 1. flush) / WC Terra (scarico 4,5 1.)



CWCVTO05
Velis 57 Floor | Velis 57 Terra

55

180 — 180 —
00

1

570

=110

420

Option A | Opzione A

@ Electrical outlet / Presa elettrica

©- Cold water connection / Attacco idrico

Recommended connections
for USPA electronic bidets

Warning: the drawings show the WC from the front
side.

The electrical outlet can be equally placed on both
sides, while the cold water connection, from the front
view to the product, should be placed on the left side
of the toilet bowl.

The connection to the cold water outlet by a stopcock
is strongly recommended.

Option B | Opzione B

——200 —150—

30—

Collegamenti consigliati
per i bidet elettronici USPA

Attenzione: i disegni tecnici mostrano il WC visto di
fronte.

La presa elettrica pud essere installata indifferente-
mente su ambo i lati, mentre I'attacco idrico, guar-
dando il vaso, dovrebbe risultare alla sua sinistra.

E' consigliato il collegamento idrico mediante
rubinetto.

1011105



, Velis 57 Floor | Terra , Velis 57 Wall-Hung | Sospeso

A
Duo Floor | Terra

>
Solo Wall-Hung | Sospeso
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USPA DESIGN + WC

Sfera floor | Terra Sfera Wall-Hung | Sospeso Zero Wall-Hung | Sospeso Zero floor | Terra

&5
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USPA DESIGN + ZERO
WALL-HUNG | SOSPESO

PRODUCT CODE / CODICE PRODOTTO
CWCZS06

SIZE (mm) / DIMENSIONI (mm)
L: 350 P:550

COLOR / COLORE
White / Bianco

TYPOLOGY / TIPOLOGIA
Wall-hung WC (4,5 1. flush) / WC Sospeso (scarico 4,5 1.)

1S ZERO WALL-HUNG




CWCZS06

Zero Wall-hung | Zero Sospeso

550

(e}
35—

550

L 155—L——265——]

*To be installed only on M12 bars | Installazione solo su barre M12

——230——135—

Option A | Opzione A

@ FElectrical outlet / Presa elettrica

©- Cold water connection / Attacco idrico

Recommended connections
for USPA electronic bidets

Warning: the drawings show the WC from the front
side.

The electrical outlet can be equally placed on both
sides, while the cold water connection, from the front
view to the product, should be placed on the left side
of the toilet bowl.

The connection to the cold water outlet by a stopcock
is strongly recommended.

Option B | Opzione B

——200 — 150—,

Collegamenti consigliati
per i bidet elettronici USPA

Attenzione: i disegni tecnici mostrano il WC visto di
fronte.

La presa elettrica pud essere installata indifferente-
mente su ambo i lati, mentre I'attacco idrico, guar-
dando il vaso, dovrebbe risultare alla sua sinistra.

E' consigliato il collegamento idrico mediante
rubinetto.

111115



USPA DESIGN + ZERO
FLOOR | TERRA

PRODUCT CODE / CODICE PRODOTTO
CWcCZT07

SIZE (mm) / DIMENSIONI (mm)
L: 350 P:550

COLOR / COLORE
White / Bianco

TYPOLOGY / TIPOLOGIA
Floor WC (4,5 1. flush) / WC Terra (scarico 4,5 1.)

LA A

"NVAZERO FLOOR




CWCZT07
Zero Floor | Zero Terra

55

[ 180 —— 165 —
100

L 350———

T 420——

350 ——

Option A | Opzione A

——250———
250 —!

300 300

@ Electrical outlet / Presa elettrica

©  Cold water connection / Attacco idrico

Recommended connections
for USPA electronic bidets

Warning: the drawings show the WC from the front
side.

The electrical outlet can be equally placed on both
sides, while the cold water connection, from the front
view to the product, should be placed on the left side
of the toilet bowl.

The connection to the cold water outlet by a stopcock
is strongly recommended.

Option B | Opzione B

®

200 — - 150—
@

L——300—

Collegamenti consigliati
per i bidet elettronici USPA

Attenzione: i disegni tecnici mostrano il WC visto di
fronte.

La presa elettrica pud essere installata indifferente-
mente su ambo i lati, mentre |'attacco idrico, guar-
dando il vaso, dovrebbe risultare alla sua sinistra.

E' consigliato il collegamento idrico mediante
rubinetto.

1181119



USPA DESIGN + SFERA
WALL-HUNG | SOSPESO

PRODUCT CODE / CODICE PRODOTTO
CWCSS08

SIZE (mm) / DIMENSIONI (mm)
L: 350 P:540

COLOR / COLOR
White / Bianco

TYPOLOGY / TIPOLOGIA
Wall-hung WC (4,5 I. flush) / WC Sospeso (scarico 4,5 1.)

1“4 SFERA WALL-HUNG




CWCSS08

Sfera Wall-hung | Sfera Sospeso

540

o
B 350——

540

—140—L—280—]

*To be installed only on M12 bars | Installazione solo su barre M12

——230——135—

Option A | Opzione A

250 —

@ Electrical outlet / Presa elettrica
€ Cold water connection / Attacco idrico

Recommended connections
for USPA electronic bidets

Warning: the drawings show the WC from the front
side.

The electrical outlet can be equally placed on both
sides, while the cold water connection, from the front
view to the product, should be placed on the left side
of the toilet bowl.

The connection to the cold water outlet by a stopcock
is strongly recommended.

Option B | Opzione B

——200 — 150—,

Collegamenti consigliati
per i bidet elettronici USPA

Attenzione: i disegni tecnici mostrano il WC visto di
fronte.

La presa elettrica pud essere installata indifferente-
mente su ambo i lati, mentre I'attacco idrico, guar-
dando il vaso, dovrebbe risultare alla sua sinistra.

E' consigliato il collegamento idrico mediante
rubinetto.

1221123



USPA DESIGN + SFERA
FLOOR | TERRA

PRODUCT CODE / CODICE PRODOTTO
CWCSTO09

SIZE (mm) / DIMENSIONI (mm)
L: 350 P:540

COLOR / COLORE
White / Bianco

TYPOLQOGY / TIPOLOGIA
Floor WC (4,5 1. flush) / WC Terra (scarico 4,5 1.)

171 I SFERA FLOOR




[ 180 —— 165 —

CWCSTO09
Sfera Floor | Sfera Terra

L 350———!

540

—— 40—

— 350 ——

Option A | Opzione A

——250———
250 —

300 300 ‘

@ Electrical outlet / Presa elettrica

€ Cold water connection / Attacco idrico

Recommended connections
for USPA electronic bidets

Warning: the drawings show the WC from the front
side.

The electrical outlet can be equally placed on both
sides, while the cold water connection, from the front
view to the product, should be placed on the left side
of the toilet bowl.

The connection to the cold water outlet by a stopcock
is strongly recommended.

Option B | Opzione B

®

——200 — 150—,
&

L——300——

Collegamenti consigliati
per i bidet elettronici USPA

Attenzione: i disegni tecnici mostrano il WC visto di
fronte.

La presa elettrica pud essere installata indifferente-
mente su ambo i lati, mentre I'attacco idrico, guar-
dando il vaso, dovrebbe risultare alla sua sinistra.

E' consigliato il collegamento idrico mediante
rubinetto.

126127



 Sfera Floor | Terra , Sfera Wall-Hung | Sospeso

N Zero Wall-Hung | Sospeso

»
Zero Floor | Terra







ACCESSORIES

ACCESSORI




ACCESSORIES | ACCESSORI
STOPCOCK | RUBINETTO D’ARRESTO

PRODUCT CODE / CODICE PRODOTTO
NLRALO1

Polished stainless steel | Acciaio lucido

3/8" stopcock with filter and adaptor (3/8" - 1/2")
Rubinetto di regolazione 3/8" con filtro e adattatore (3/8" - 1/2")

PRODUCT CODE / CODICE PRODOTTO
NLRAS02

Brushed stainless steel | Acciaio satinato

3/8" stopcock with filter and adaptor (3/8" - 1/2")
Rubinetto di regolazione 3/8" con filtro e adattatore (3/8" - 1/2")

135



6035RS
/ Code | Codice
UB-6035RS

L Standard

, - == Colour | Colora
White | Bianco

6035R
/ Code | Codice
' UB-6035R
Shape | Forma
Comfort
Colour | Colore

. White | Bianco

e

6035RU

/ Code | Codice

UB-6035RU
. Shape | Forma @
e Design

Colour | Colore
White | Bianco

DETTAGLI

6235S
Code | Codice
UB-6235S
Shape | Forma
Standard

Colour | Colore

White | Bianco

6235

Codec | Codice
UB-6235
Shapc | Forma
Comfort

= Colour | Colore
White | Bianco

6210S

Code | Codice

UB-6210S

Shape | Forma @
Standard

Colour | Colore

White | Blanco

6210

Code | Codice
UB-6210
CEC
Comfort
— Colour | Colore

White | Bianco

1361137



7035RS

Code | Codice
UB-7035RS
Shape | Forma
Standard
Colour | Colore
White | Bianco

gecerlillceerd

7035R

Code | Codlce
UB-7035R
Shape | Forma
Comfort

Colour | Colore
White | Bianco

7035RU

Code | Codice
UB-7035RU
Shape | Forma
Design
Colour | Colore

White | Bianco

nwa
gecertificeerd

7235S

Codc | Codice
UB-7235S
Shapc | Forma

Standard

Colour | Colore

White | Bianco

kiwa
partifoanrd

7235

Code | Codice
UB-7235
Shape | Forma
Comfort
Colour | Colore

White | Bianco

kiwa
gpoarifoanrd

7235U

Code | Codice
UB-7235U
Shape | Forma
Design

Colour | Colore
White | Bianco

7000S

Codc | Codice
UB-7000S
Shape | Forma

Standard

Colour | Colore
White | Bianco

kiwa
gecerlificeerd

7000

Code | Codice
UB-7000
Shapc | Forma
Comfort
Colour | Colore

White | Bianco

Kkiwa
gecerllflceerd

7000U

Code | Codice
UB-7000U
Shape | Forma
Design

Colour | Colore

White | Bianco

nva
gecerlliiceerd

M400S

Code | Codice
UB-M400S
Shape | Forma
Standard

Colour | Colore

White | Bianco

M400

Code | Codice
UB-M400
Shapc | Forma
Comfort

Colour | Colore
White | Bianco

M400U

Code | Codice
UB-M400U
Shape | Forma
Design

Colour | Colore

White | Bianco

1381139



SAVE WATER
SAVE LIFE
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